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Art.5 

L'article 1258 du même Code est remplacé par la 
disposition suivante : 

« Art. 1258. - § 1er. Si les deux époux sont pré­ 
sents à l'audience d'introduction et si l'un d'eux ou les 
deux le demandent, le juge leur fait les représenta­ 
tions qu'il croit propres à opérer un rapprochement. 
Les avocats des parties ne sont pas présents à cette 
audience jusqu'à ce qu'une décision soit prise concer­ 
nant le rapprochement. 

Il est dressé procès-verbal de la conciliation. 

A défaut de conciliation, il est fait application de 
l'article 735. 

§ 2. La cas échéant, le juge entérine l'accord com­ 
plet ou partiel des parties concernant les mesures 
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ARTIKELS GEWIJZIGD IN 
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Art.5 

Artikel 1258 van hetzelfde Wetboek wordt vervan­ 
gen door de volgende bepaling : 

« Art. 1258. - § 1. Indien beide echtgenoten op 
de inleidingszitting aanwezig zijn en indien beiden of 
één van hen erom verzoeken, houdt de rechter hun de 
bedenkingen voor die hij geschikt oordeelt om een 
verzoening te bewerken. De advocaten van de echtge­ 
noten zijn bij dit onderhoud niet aanwezig totdat er 
omtrent de verzoening is beslist. 

Van de verzoening wordt proces-verbaal opge­ 
maakt. 

Wanneer geen verzoening tot stand komt, wordt 
toepassing gemaakt van artikel 735. 

§ 2. In voorkomend geval bekrachtigt de rechter 
de volledige of gedeeltelijke overeenstemming van de 
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provisoires relatives à leur personne, leurs aliments 
et leurs biens. 

S'il le juge convenable, il entérine l'accord complet 
ou partiel des parties sur les mesures provisoires 
relatives à la personne, aux aliments et aux biens de 
leurs enfants. 

Les termes de l'accord sont consignés dans un 
procès-verbal dont l'expédition est revêtue de la for­ 
mule exécutoire. 

A défaut d'accord entériné, il renvoie la cause à la 
première audience utile des référés. 

Si à l'audience à laquelle la cause a été ainsi 
renvoyée, l'une des parties ne comparaît pas, juge­ 
ment par défaut peut être requis contre elle. 

§ 3. Lorsgue la partie défenderesse ne comparaît 
pas lors de l'introduction de la cause, les faits cités 
sont tenus pour prouvés. » 

Art. 25 

A l'article 1287 du même Code, les premier et 
second alinéas sont remplacés par ce qui suit : 

« Les époux déterminés à opérer le divorce par 
consentement mutuel sont tenus de régler préalable­ 
ment leurs droits respectifs sur lesquels il leur sera 
néanmoins libre de transiger. 

Ils ont la faculté de faire dresser préalablement 
inventaire conformément aux articles 1175 et sui­ 
vants. 

Ils doivent constater dans le même acte leurs con­ 
ventions au sujet de l'exercice des droits prévus aux 
articles 745bis et 915bis du Code civil pour le cas où 
l'un d'eux décéderait avant le jugement ou l'arrêt 
prononçant définitivement le divorce.» 

partijen over de voorlopige maatregelen met betrek­ 
king tot hun persoon, hun onderhoud en hun goede­ 
ren. 

Indien de rechter zulks geraden acht, bekrachtigt 
hij de volledige of gedeeltelijke overeenstemming, 
van de partijen over de voorlopige maatregelen met 
betrekking tot de persoon, het onderhoud en de goe­ 
deren van hun kinderen. 

De bewoordingen van de overeenstemming wor­ 
den opgetekend in een proces-verbaal, waarvan de 
uitgifte wordt voorzien van het formulier van tenuit­ 
voerlegging. 

Komt het niet tot een gehomologeerde overeen­ 
stemming, dan verwijst hij de zaak naar de eerste 
dienstige terechtzitting in kort geding. 
Indien één van de partijen niet verschijnt op de 

zitting waarnaar de zaak is verwezen, kan een ver­ 
stekvonnis tegen haar worden gevorderd. 

§ 3. Indien op de inleidingszitting de verwerende 
partij niet verschijnt, worden de aangehaalde feiten 
zonder meer voor bewezen aanvaard. » 

Art.25 

Het eerste en het tweede lid van artikel 1287 van 
hetzelfde Wetboek worden vervangen door wat 
volgt: 

« De echtgenoten die beslist hebben tot echtschei­ 
ding door onderlinge toestemming over te gaan, moe­ 
ten hun wederzijdse rechten waaromtrent het hun 
evenwel vrijstaat een vergelijk te treffen, vooraf re­ 
gelen. 

Zij kunnen vooraf een boedelbeschrijving doen op­ 
maken overeenkomstig de artikelen 1175 en volgen­ 
de. 

In dezelfde akte moeten zij vaststellen wat zij zijn 
overeengekomen met betrekking tot de uitoefening 
van de rechten bedoeld in de artikelen 7 45bis en 
915bis van het Burgerlijk Wetboek, voor het geval 
een van hen zou overlijden vóór het vonnis of het 
arrest waarbij de echtscheiding definitief wordt uit­ 
gesproken. » 
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